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Vara, Twain porneste intr-un turneu i jurul lumii, pentru a-gi achita
datoriile. Citeste din opera lui in o suti de orase din America, Asia,
Australia, Africa de Sud.

i@i incheie turneul in vard, la Capetown si pleaci in Anglia. Tntre timp,
in SUA, i-a apirut, fird semniturd, volumul Personal Recollections of Joan
of Arc (Amintirile personale ale loanei d *Are). Cu semniturd ii va apdrea
volumul Tom Sawyer, Detective and Other Stories (Tom Sawyer detectin
si alte povestiri).

In august moare de meningita fiica lui Twain, Susy, rimasi la Hartford.
Apare volumul Following the Equator (Urmdnd linia Ecuatorului), publicat
in Anglia sub titlul More Tramps Abroad (Alte raite prin straindtate). In
1897-1900 Twain locuieste la Viena si la Londra, precum si in Elvetia.
Tn revista Harper Magazine ii apare articolul ,Stirring Times in Austria“
(,Vremuri agitate in Austria®). Twain incepe si-si scrie Autobiografia.
Tncepe s apard, la editura American Publishing Company, asa-numita
,Uniform Edition® a operelor lui Twain (in 22 volume).

in octombric Twain se intoarce in Statele Unite si se stabileste la New
York, unde desfisoard o intensd activitate publicistici si oratorici.
Toamna, pleaci in Italia impreuni cu familia, deoarece sotia lui este grav
bolnavi si i se recomanda ,o schimbare de aer®.

La 5 iunie moare, intr-o casi de lingi Florenta, Olivia Langdon
Clemens, sotia scriitorului. Acesta se intoarce in SUA si se stabileste
ta New York. Apare Extracts from Adam’s Diary (Fragmente din Jurnalul
lui Adam).

Publicii, intr-un tiraj limitat, si fird semnituri, eseul filosofic Whar
is Man? (Ce este omui?). Apare The § 30 000 Bequest (Mogstenirea de
30 000 dolari).

La 26 iunic i se decerneazi, la Oxford, titlul de doctor in litere (conferit
si lui Rudyard Kipling etc.).

Vara, se stabileste la Redding (Connecticat), intr-o vild anume construitd
pentru el de citre arhitectul Howells, fiul prietenului siu, $i botezati

Stormfield.
Moare in ziua de 21 aprilie, la Redding.
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Capijlolul ]

u aveti cum si mi cunoagteti decat dacd ati citit

cartea Aventurile lui Tom Sawyer, dar oricum nu

conteazd. Cartea aia a fost scrisa de Mark Twain,
iar cele relatate sunt adevirate. A mai pus si de la el, pe ici,
pe colo — o nimica toatd —, dar indeobste tot ce a spus a
fost adevirat. Nu-i mare scofald. Toti mintim. Poate doar
mitusa Polly, viduva Douglas sau, cine stie, Mary, nu.

In carte era vorba si de Polly, mitusa lui Tom, si de Mary,
si de viiduva Douglas — i, precum v-am mai zis, in afard de
unele lucruri trase de pir, cartea spunea adevirul-adevirat.

Aventurile lui Tom Sawyer se termina cam aga: Tom si cu
mine ne-am imbogitit dupi ce am gisit banii ascunsi de
talhari in pesterd. Partea fieciruia a fost sase mii de dolari
de aur. Un munte de bani, cind ii puneai unul peste altul.
Judele Thatcher i-a luat §i i-a pus si facd dobanda, cate un
dolar pe zi, tot anul, adici o grimada de bani, cu care nu

mai stiai ce si faci. Viduva Douglas m-a infiat, jurandu-se
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s facd dinmine jom tivilizat®. Imi venea tare greu sd stau
mereu in casd, din pricina viduvei care era foarte asezatd
si tipicard in tot ce ficea. De-aia, cand n-am mai putut sd
rabd, am sters-o. Mi-am pus zdrentele $i m-am mutat iar
in butoi, bucuros ci-s liber. Dar Tom Sawyer m-a gisit i
mi-a dat de veste ci are de gind s puni pe roate o bandi
de hoti, in care, daci m-ag intoarce la viduvi si m-as face
biiat cuminte, ag putea intra $i eu.

Asa ci m-am intors. Viduva a inceput s bazaie, zicand
ci-s o biatd oaie riticitd si multe altele, ce-i drept, fird
nicio rautate din parte-i. Apoi m-a imbricat din nou in
hainele alea noi, in care transpiram si md simteam ca legat.
Si atunci vechea poveste a inceput din nou. Cand viduva
suna clopotelul pentru cini, trebuia si dau fuga numaidecat
si, odati agezat la masi, n-aveam voie si incep si mananc:
trebuia si astept pani ce viduva, cu birbia in piept, bine-
cuvinta bucatele, cu toate ci nu le lipsea nimic, atat doar
ci fiecare fel era pregitit in alt vas. Cand le pui pe toate
intr-o strachini e altceva: se amestecd intre ele, devin mai
gustoase si ti-e mai mare dragul sd le minanci.

Dupi cind, viduva isi lua cartea si incepea sid-mi
povesteasci despre Moise si cosuletul de papurd. La
inceput ardeam de nerabdare sd stiu ce-i cu el, dar cand
am aflat ¢i Moise raposase de mult, nu m-am mai sinchisit
de el, pentru ci, intre noi fie vorba, nu prea ma innebunesc

dupi morti.
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Odati, cand am vrut si fumez o pipd, i-am cerut voie.
Dar ti-ai gisit! Zicea cd nu-i frumos, ci-i un obicei mito-
cdnesc i ca ar trebui s mi las de fumat. Asa-s unii oameni.
Se apuci sd ponegreascd niste lucruri de care n-au habar!
Viduva ii tot didea zor cu Moise, unul care nici micar nu-i
era ruda si care, mort fiind, nu mai putea fi de folos niminui;
in schimb, mi invinuia de o treabi care, orice s-ar zice, tot
era bund la ceva. Unde mai pui ci si viduva trigea tutun,
dar ea avea tot dreptul, cici.

Sori-sa, domnisoara Watson, o fati bitrani, cu ochelari
pe nas si cam sfrijitd, care de citeva zile venise si stea la ea,
mi-a pus in fatd un abecedar. M-a chinuit asa cam un ceas,
pani a potolit-o viduva. Eram la capitul ribdirilor. O ori
intreagd dupa aceea m-am plictisit de moarte, simteam ci
innebunesc. Miss Watson mi cicilea mereu: »Huckleberry,
ia-ti picioarele de-acolo®, ,Huckleberry, nu sta cocosat, stai
drept®. Si reincepea: ,Huckleberry, nu mai cisca si nu te mai
intinde aga. De ce nu incerci si te porti cum se cuvine?* Cand
a inceput si-mi vorbeascd despre iad, i-am spus cinstit ci
mi-as dori sd ajung acolo. Asta a scos-o din sirite, micar ci
n-o spusesem cu rautate. Nu voiam decit si plec — oriunde,
numai sd plec; doream o schimbare, oricare ar fi fost.

Mi-a zis atunci ¢ nu trebuie s vorbesc asa, ci ea n-ar fi
spus niciodatd una ca asta si ¢i, in ce-o privea, va face totul
ca sd ajungd in rai. Cit despre mine, socotind ci nu-i nicio

scofald si md duc intr-un loc unde o si vini si ea, m-am
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hotarat si u-mi dau silinta's-0'insotesc. Fireste ¢a nu i-am
spus-o, ca i n-o atat si mai mult — ar fi clevetit la nestarsit.
Domnisoara Watson ii tot didea inainte cu raiul. Asa-i
era felul: cand incepea si-i turuie gurita, nu era chip s-o
opresti. Tn rai — zicea ea — oamenii n-au altd treabd decat sa
se plimbe toata ziulica §i sa cante la harfd, in vecii vecilor.
Dupi pirerea mea, nu era cine stie ce pricopseali, insd nu
i-am spus nimic. Am intrebat-o numai ce crede, oare Tom
Sawyer ar putea nimeri i el in rai? ,Fireste cd nu!“ mi-a
rispuns ea. M-am bucurat din cale-afari: nu de alta, dar
voiam si fiu impreuna cu Tom.
Domnigoara Watson m-a tot batut la cap, pind am simtit
i obosesc si ¢ innebunesc. In curind, au fost chemati in casa
s negrii i, dupa rugiciune, toata lumea s-a dus la culcare. Am
urcat in odaia mea, cu un capit de luménare in mana; l-am
pus pe masi, m-am asezat pe un scaun langa fereastra i am
incercat si mi gandesc Ia ceva vesel, dar degeaba. Mi simteam
atit de singur, incat as fi vrut si mor. Stelele straluceau si
frunzisul copacilor fremita jalnic. De departe se auzea tipatul
unei bufnite, bocind pesemne vreun mort. Apoi o cioard a
inceput si cariie si un caine sd urle, semn cd cineva avea sa
moari. Tar vantul imi tot soptea ceva la ureche si, nepricepiand
ce-mi spunea, mi treceau fiori reci. Dinspre padure s-a auzit
apoi zgomotul pe care-1 strnesc strigoii cand vor sd ne spund
ce au pe suflet si nu se pot face intelesi; negisindu-si odihnd

in mormant, sunt nevoiti sa batd drumurile si s se tanguie
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noaptea. Eram atit de abatut si de infricosat, incat tare as fi
vrut sd am pe cineva langd mine. Curand, un piianjen incepu
sd mi se catdre pe umdr; i-am facut vant si a picat taman in
flacira lumanirii. Pini s-apuc eu si ma misc, se si mistuise.
Stiam ci e semn riu si ci-mi aducea nenorocire — n-aveam
nevoie de cineva sid mi-o spuni. 3i m-a cuprins un tremurat,
de era cit pe ce si-mi cada toalele de pe mine. M-am sculat
si am ocolit de trei ori scaunul ficindu-mi cruce de fiecare
dati. Apoi mi-am legat cu un capit de atid o suviti de pir,
ca sd alung Vrﬁjitoarele. Dar nu prea aveam eu incredere in
chestia asta. Asemenea vriji are rost si le faci cind pierzi o
potcoavid gisitd, pe care voiai s-o atirni deasupra usii, dar
n-am auzit inci pe nimeni si spuna ci in felul dsta ai putea
scipa de ghinion, dupi ce-ai omorat un paianjen.

M-am asezat din nou, tremurind ca varga, si mi-am scos
luleaua. Acum nu era primejdie s afle viduva, fiindci in toatd
casa domnea o liniste de mormant. Dupi ceva vreme, am
auzit cum bate orologiul tirgului — bang! bang! — de doui-
sprezece ori, apoi s-a ldsat din nou ticerea, mai adincd decit
inainte. Dar in curand am auzit trosnind o creanga undeva in
desisul copacilor — ceva se misca pe-acolo. Am stat asa, fiird si
clipesc, trigind cu urechea. Am deslusit cu greu un mieunat,
colo jos. Stragnic! Am mieunat si eu incetisor de tot, am stins
lumanarea si am sirit de pe fereastrd pe acoperisul sopronului.
De-acolo m-am lisat in jos si m-am strecurat tiptil printre

copaci. Tom Sawyer era, fireste, acolo. Mi astepta.
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vaduvei pe o poteci picrdutﬁ printre copaci,

aplecandu-ne ca si nu ne lovim cu capul de
crengi. Tocmai cand treceam prin fata bucitariei, m-am
impiedicat de o ridicind si am cazut cu zgomot. Ne-am
ghemuit la pimant, tinandu-ne rasuflarea. Jim, negrul cel
mare al domnisoarei Watson, sedea in pragul bucatiriei —il
vedeam bine, fiindci in spatele lui palpaia o lumina. S-a
ridicat si, intinzandu-si gatul, a ascultat cam un minut; apoi
a strigat: ,Cine acolo?® A mai tras putin cu urechea, apoi a
pisit cu bigare de seami si s-a oprit chiar aldturi de noi. Mai
c-am fi putut si-1 atingem cu mana. Am stat aga nu stiu cite
minute, fird si zicem nici ,pds®, si pe deasupra mai eram
si lipiti unul de altul. Ma apucase o mancirime undeva,
pe la glezni, dar nu indrizneam si mi scarpin. Pe urmd a
inceput si md mdnance urechea, apoi spinarea, tocmai intre

umeri. Simteam ¢i mor daci nu mi scarpin. De-atunci am
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bagat de seami de multe ori ¢i, daci te afli intr-o societate
simandicoasd sau la vreo inmormantare — sau daci te duci
la culcare cand nu ti-e somn —, deci cind esti intr-un loc
unde nu se cuvine si te scarpini, taman atunci te apuci
méncdrimea intr-o mie de locuri in acelasi timp.

Dupi un timp, Jim spuse:

— Hei, cine acolo? Unde esti? Si-mi sard ochii daci
n-am auzit ceva.

Aha, stie Jim ce-i de ficut, sade aici pan’ aude iar
zgomotu'.

Si se asezd pe paimant, alaturi de noi. ig,i rezemi spinarea
de un trunchi de copac si-si intinse picioarele, mai-mai si
ma atinga. incepu sd ma manance nasul asa de tare, ci-mi
diduri lacrimile. Dar nici gind si mi scarpin. Apoi manci-
rimea trecu induntru si pe dedesubt. Nu mai stiam ce si fac
ca si stau locului. Cazna asta a tinut numai citeva minute,
dar mie mi s-a parut o vesnicie. Acum mi manca in vreo
unsprezece locuri deodatd. Simteam ¢ nu mai pot si rabd
nicio clipd, dar m-am hotirit si incerc si mi-am inclestat
talcile. Tocmai atunci Jim incepu si rasufle greu, apoi si
sfordie. Parci mi s-a luat o piatrd de pe inimi!

"Tom imi ficu semn, suierand printre dinti, si incepurim
sd ne taram amindoi de-a busilea, cu vreo zece pasi mai
incolo. Tom se opri si-mi sopti ci ar fi nostim sa-1 legim pe
Jim de copac. Nu eram de aceeasi parere: daci se trezea? Ar

fi ficut tiriboi §i atunci s-ar fi bigat de seami ci fugisem
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de-acasi. Dupd un timp, Tom imi spuse cd n-are destule
lumaniri si ci se duce in bucitirie si mai sterpeleasca vreo
citeva. I-am zis ci n-are rost si incerce — dacd se trezea Jim
si venea dupi noi? Dar Tom zicea cd face si incercim, aga cd
ne-am furisat in bucitirie si am pus mana pe trei lumanari,
pentru plata ciirora Tom ldsd pe masd un binut de cinci
centi. Apoi am iesit. Mi treceau niduselile de neribdare.
Dar ti-ai gisit ca Tom si plece! Tinea mortis sd se tarasci
pani la locul unde se afla Jim, ca sd-i mai joace un renghi.
Poate din cauzi ci eram singur, iar in jur era atita liniste,
mi s-a parut lunga agteptarea.

Imediat ce Tom s-a intors, am luat-o pe poteci, de-a
lungul gardului ce imprejmuia gridina, si incet-incet am
ajuns in crestetul dealului povarnit, peste drum de casa.
Tom imi povesti cum ii scosese paldria lui Jim si o agdtase
de o cracd deasupra lui. Jim se migcase nitel, insd nu se
trezise. Dupia aceea, Jim avea si se laude la toatd lumea
ci fusese fermecat de niste vrijitoare care-1 incilecasera si
cutreieraseri cu el intreg tinutul, aducindu-1 dupd aceea la
loc sub copac si atdrnandu-i paliria de o creanga, ca si-1
arate cu cine avusese de-a face. Dupi incid o zi, Jim avea
sd spuni ci vrijitoarele i se urcaserd in carcd si-1 cilriserd
pani hit departe, la New Orleans. De la o zi la alta, Jim
lungea cilitoria, ajungand cu vremea s spund cd vrijitoare-
le il purtaserd prin intreaga lume, ca-1 sleisera de puteri si-i

invinetiserd spinarea. Jim era atit de mandru de ce pitise,
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ci nici nu se mai uita la ceilalti negri. Veneau si-i asculte
povestea negrii din imprejurimi si nu era altul mai vestit ca
el in tot tinutul. Negrii veniti de departe rimaneau cu gura
ciscatd, misurdndu-1 cu privirea din cap pani-n picioare ca
pe nu stiu ce minundtie. Negrii dstia au obiceiul sa stea pe
intuneric in bucitirie, lingi focul din vatri, i si sporova-
iasci despre vrijitoare. De cite ori vreunul dintre ei incepea
sd vorbeascd, dindu-si acre ci stie tot, Jim ii reteza vorba:

— Hm! Ce stii tu despre vrajitoare?

Iar negrul cu pricina ficea fete-fete si trebuia s se ageze
undeva, mai in fund.

Jim n-avea si se mai desparti niciodata de bianutul ace-
la de cinci cent, pe care si-1 legase cu o sforicici in jurul
gatului.

Zicea ci-i un talisman pe care i-1 diduse diavolul cu
mana lui, spunindu-i ¢ poate lecui cu el pe oricine si cd
poate chema vrijitoarele de cite ori voia, daci soptea vreo
cateva vorbe talismanului. Nu spunea insd niciodatd care
erau vorbele. Veneau la el negri din toate colturile tinutului
si-i daruiau tot ce aveau la ei, numai si le arate banutul de
cinci centi. Dar se fereau si-1 atingd, stiind ci insusi diavolul
il tinuse in mand. De cand il vizuse pe diavol si fusese calarit
de vrijitoare, Jim nu mai muncea aproape deloc.

Ciand am ajuns cu Tom pe culmea dealului, ne-am arun-
cat privirile spre tirgul din vale, unde clipeau trei-patru

luminite, pesemne in odiile cu oameni bolnavi. Deasupra
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noastri strildcea bolta instelatd, idr jos, 1angd tirg, serpuia
fluviul, lat de vreun kilometru jumate, grozav de linistit si
miret. Coborand dealul, ne-am intalnit cu Joe Harper, Ben
Rogers si alti doi-trei biieti care se ascunseserd in tibiciria
veche. Am dezlegat o barcd si-am pornit la vale pe fluviy,
vreo cinci kilometri, pini la stirbitura cea mare din coasta
dealului, unde am si tras la mal.

Am intrat intr-un palc de tufe, unde Tom ne-a pus pe
fiecare si jurdm c-o sd pdstrim taina, apoi ne-a aratat o
vigiuni in coasta dealului. Tufisurile erau mai dese acolo.
Am aprins lumanirile si ne-am tarat pe branci in vigauna,
cale de vreo doui sute de metri, pini am dat de larg. Tom
incepu si cerceteze locurile de trecere si curind se véri sub
un perete in care n-ai fi zis ci-i vreo crapiturd. Ne-am tarat
dupi el pani ce-am ajuns intr-un fel de chilioard igrasioasd
si rece, unde ne-am si oprit.

— Acum, ne zise Tom, o si infiintim o bandi de talhari
si 0 s-0 botezdm ,Banda lui Tom Sawyer®. Toti cei ce vor sd
intre in bandi trebuie si depuni juriméntul si si-1 semneze
cu sangele lor.

Vizand ci toti vor, Tom scoase din buzunar o foaie de
hirtie pe care scrisese jurimantul si incepu s ni-l citeasci.
7icea asa: i fiecare biiat trebuie si fie credincios bandei si
si nu-i dea niciodati in vileag secretele; ¢ daci cineva ficea
vreun riu unui membru al bandei, oricare alt membru al ei,

ciruia seful ii poruncea si-1 omoare pe ticilos cu familie
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cu tot, era dator sd se supuni, neavand voie si minance,
nici si doarma pand nu-i ucidea pe toti si nu le cresta pe
piept cite o cruce — semnul bandei. Niciun striin nu putea
folosi acest semn, iar daci indriznea si-1 foloseasci, trebuia
judecat si, a doua oard — omorit pe loc. Tar daci vreun mem-
bru al bandei trida secretele ei, trebuia si 1 se taie gatul, si
cadavrul lui urma si fie ars si cenuga impristiatd, iar numele
triddtorului urma si fie sters de pe listd cu singe si nu mai
putea fi pomenit niciodatd de citre membrii bandet, fiind
blestemat si sortit uitdrii pentru vecie.

Toti biietii spuserd ci-i un jurimént nemaipomenit de
frumos si-1 intrebard pe Tom daci-1 ticluise singur.

— In parte, rispunse ¢l, iar restul I-am luat din cirtile cu
pirati si hoti; orice bandi care se respectd are un jurimant
ca asta.

Cativa isi didurid cu pirerea ci ar fi bine ca familiile
bietilor care ar trida secretele bandei si fie omorate.

— Buni idee! incuviintd Tom si adiugd si prevederea asta.

— Dar ce ne facem cu Huck Finn, ci n-are familie?
intreba Ben Rogers.

— Pii, n-are tatd? zise Tom Sawyer.

— Da, are tatd, numai cd de la o vreme nu mai e de gisit.
Pe vremuri venea beat mort in tibidcirie si se culca lingi
porci, dar de-un an si ceva n-a mai fost viizut pe acolo.

Se apucari si despice firul in patru pe chestia asta si erau

cat pe-aci sa md scoatd din bandi, sub cuvant ci fiecare
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membru trébuie siaibi o familie sau pe cineva care s poatd
fi omorit, altminteri n-ar fi drept pentru ceilalti. Ticeau
toti, buimiciti, nestiind cum s-o scoata la capit. Eram gata
si mi pornesc pe bocit, cind deodatd imi dete in gand ci
domnisoara Watson se potrivea de minune: la nevoie, pu-
teau s-0 omoare pe ea.

— Da, merge. E-n reguli! spuseri baietii. Huck poate
intra in banda.

Apoi fiecare isi intepd degetul cu un ac, ca sa aibd cu ce
iscili. Mi-am pus si eu pecetea pe hartic.

— Si-acum, zise Ben Rogers, si vedem cu ce-o sd se
indeletniceasci banda noastri.

— Numai cu jafuri si omoruri, rispunse Tom.

— Dar ce-o si jefuim? Case, vite sau...

_ TFleacuri! Si furi vite sau alte lucruri de-astea nu ¢ jaf,
ci gdinirie, spuse Tom Sawyer. Noi nu suntem géinari, noi
trebuie si lucrim in stil mare. Suntem talhari de drumul
mare. Purtim misti, oprim diligente si trdsuri pe gosea,
omorim oamenii si le luaim ceasurile si banii.

— E musai si-i omoram?

— Fireste, e mai bine aga. Unii experti sunt de altd parere,
dar indeobste se zice ci-1 mai bine si-i omori pe toti, afard
de #ia pe care putem si-i aducem in pesterd ca prizonier,
pani ce ii rdscumpeaza careva.

— Ce mai e si asta?
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— Nu stiu. Dar asa se obisnuieste, am citit in cirti. Si se
intelege ca trebuie sd facem si noi la fel.

— Dar cum putem s-o facem, daci nu stim despre ce-i
vorba?

— La naiba, nu pricepeti ci e musai? Nu v-am spus ci
asa scrie in cirti? Nu cumva vreti sd faceti altfel decat scrie
in cdrti, ca sd-ncurcati lucrurile?

— E usor de zis, Tom Sawyer, dar cum naiba sa fie
riscumpeziti indivizii, daci nu stim despre ce-ivorba? Asta
as vrea si stiu. Dar tu ce crezi c-ar putea si fie?

— Habar n-am. Dar s-ar putea sd insemne ci-i tinem
prizonieri pand mor.

— Asa mai merge, nu e riu. De ce n-ai spus-o din capul
locului? Ti tinem prizonieri pand ce-1 rdiscumpeazd moar-
tea, numai cd pan-atunci au sd ne otriveascd viata, au sd
ne haleasci toatd mincarea si-au si incerce mereu s fugi.

— Mai las-o-ncolo, Ben Rogers! Cum si fugi cand sunt
paziti de un gardian, gata si tragd-n ei la cea mai mici
miscare?

— Un gardian? Asta-i prea de tot. Cum adici, cineva sa
stea aici toatd noaptea, fira si-nchida ochii, ca si-i pazeas-
ci? Ce prostie! N-ar fi mai bine s puni careva mina pe-un
ciomag si si-i riscumpeze de cum sosesc?

— Nu, fiindci asta nu-i scris niciieri. Ascultd, Ben Ro-
gers, ai de gand sd faci cum scrie la carte, ori nu? Ce, iti

inchipui ¢ dia care au scris cértile nu stiu ce-i bine si ce




